396 ' PEULLETON ILYL,USTRE

~—(o n'dtait pas un mensonge, wais uno crrour... Tout lo
woodo a dfl oroire que j'avais péri comme mes malhoureux com-
paguons d’6vasion... Jo vous lo répdte, je suis arrivé, — aprds
uno sério d'avontures quo jo vous raconterai tout & I'heure —
trois jours souloment avant votre marisge, Encore n'aijo pa
déoouvrir votro adresso que la vaille,

~Qu'importo ? Il n'était pas trop tard | Jusqu'au dercior
moment, n'avics-vous pas le droit ¢t lo devoir d'ompd:her ocetto
funesto union ?

—Qubliez-vous, Mathildo, lo ohavgement inaticodu ni
8'était produit dans votre situation ?...

~—Mon owur n’avait pas changé, lui |

~—J’apprenais 3 la fois que vous dtier riche, $uormémunt
riohe, ot que vous allicz vous marier ; quo les bans étaient pu-
bliés, quu la cérémonio 6tait imminente, Jo vouslo dewaude,
un misérable forgat politique, un auvcien 6vadé de I'ile Nou, un
pauvre diable, sans position ot saus fortuue, qui avait eu bien
do Is peine & 5o repatrier ; un naufragé, sauvé par mirasle des
abimes de Ia mer et do la dent des requins ot que 'on croyait
mort, n’efit-il pas commis uno indélicatesse en se rappelan au sou-
vesir do l'opulente béritidre 7 Mon devoir était do me taire ; et
8i jo n'ai pu résister & I'invincible désir qui we poussait vers ln
mairio od allait so consommer la perte de mes espéranges, si j'ai
voulu vous revoir uae deroidre fois ; si, confundu dans Ia foule,
je me auis dooné I'dore ct douloursuse satisfaction de voir défiler
le cortdge wuptial, je nc me doutais zudre quo je pusse 8tre
apergu uni reconnu par vous | J'ai taot souffert et tant vieilli !

Mme Marquais prit la main de I'ex prosorit, la pressa aveo
force dans les siennes :

—Pauvre et cher awi | dit clle d’une voix tremblante. J'ai
plus souffert que vous | Et je suis destinée 4 souffrir encore...

—Ah | je 'avoue, continua-t-il, j'ai éprouvé unme terrible
tentation... Il y & cu un moment ob j'ai failli boudir du petit
coin ol je me dissimulais l... Vous étiez si psle; il y avait dans
votre physionomie unc si poignante résigoation, que je ne me
sentais plus maitre de moi... Quand vous avez paru hdsiter
devant I'engagement supr8mo, une ¢émosion indéfinissable s'est
emparée de moi...

—Et votre bouche nes'est pas ouverte pour me orier :
¢ Arrdtes | Ne consommez pas oct affreux saorifice ! Ne rendex
pas votre malheur irrévocable ... ” Ah! vousue m’'aimes pas
comme j¢ voue aimais |

—Et puis, tout A coup, lo maire a répétd sa question et le
¢ oui ” fatal a résonné & mon oreille comme un glas fundbre,
Tout était fnil...

Il se cacha le visage de ses doux waivs, Ily eat un fong
silence, Mathildo pleurait A chaudes larmes...

—Il n’yavait plusd y revenir ! reprit Meroier : cet homme,
que Yous n'aimie pas...

—Et que j'simerai encore moins que jamais ! interrompit-

elle,
—Cot homme 6tait votre seigneur et maftro! Vouslui

apparteniez, et je n'avais plus qu'a aller ocachor bien loin mon
désespoir ! Ah ! comme, 3 cette heure-l, jo maudissais lo sort
qui m'avait épargué, les flotaqui ne m’avaient pas englouti, la
mort qui n’avait pas voulu de moi, le tonoeau vide qui m’avait
sauvé du paufrage | Comme je maudissais [flot déser qui m’avait
servi de refuge ! Comwo jo maudissais les Canaques qui ne
m'avaient pas mangé !
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—~M. Pcurrier et mon jeune maitre, parbleu L., Estce que
vous no savez pas qu'ils sont allés cosewllo shasser du ci6 de...
de. . Ah ! j'aile om sur lo bout dv la lavgue L..

Au licu de 'aider 3 trouver le vom cherché, la fommo d-
chambroe leva les waions d'un aiv ddsolé :

~Le doeteur 3 la chasse | s’éoriz-t clle d’une voix navrée,
Oh ! le pauvre chor wmousiunr v’y punse gudre cu co wmoment..,
Vous no savez doro pas ce qui arrive ?

~—('cst vrai | vous étrs doulourcusement agitée, mademoi-
solle... jo vous demande pavdon de ne pas m’Stre apercu tout
d’abord de votre trouble... Quelle en (st la cause ? intruisez.
m'cn vito jo vous cn conjure, sc hita de débiter, d'uno voix
émuc, le madré valet qui, bien qu'il en dir, avait, du premier
coup d'oil, constaté I’émotion de la fille.

—Il y a que Mwe Perrier vient de tomber, A I'instant
m8ue, dans use do ses criees de fuiblesse.:. j'ai bica pour que
ce 8oit la dirnidre... Vautre jour clle est restéo acize houres
£aus connaisgance ct mousicur désespérait déjd... auvjourd'hui,
e doit &tre la fio des fins,

—Alors je e puis voir le docteur !

—ZEn uo pareil moment ? vous o’y ponscz pas! il eat auprés
de !a walade... tout occupé de la rappeler 4 la vie,

—81 vous essayitz tout de mbuwe.

—Essayer quoi ? *

~Dolui dire que je suis 3.

~Vous &tes fou ! fit la soubrette, scandaliséo par 1'intem.
pestive proposition,

Puis elle dessina le gesto de lui rcfermer la porte au nez,
gesto qui s'arrBta subitement sur cette prompte question do
maitre Bourguigoon :

~—(Comment, vous refusez un louis ?

Et la pidoe d’or brilla aussit6t dans sa main au rgard de
Ia femme de ohambre qui répliqua sur un ton radouci :

—Noun, jo no refuse pas ; mais 13, veaiment, vous demau-
dez une chose impossible. J'irais prévenir monsieur... qu'il
refuserait de vous recevoir. N

—Puis-je au woins parler 3 Ia Cardozo ? It oe qu'elle est
aussi au chevet do la malade ?

—Ellc ! ob ! son... Mme Perrier ne peut pas la souffrir...
Vraie injustice do malade, du resto, car ello lut est tid«dévoude.

~—Eh bieo, je suis certain que si j'approchait da la Car-
doze, elle me ferait voir le dooteur,

—~—Ah | vous 8tes un joli ent8ié, par exemple. Jo veux bien
vous I'appeler, mais vous verrez qu'clle vous répondra ausst par
un rcfus. Attend:z, ga ne va pas 8tre long.

Aprés avoir prestoment saisi lo louis qui lui était offert, Ia
boooe poussa une porto qui ouvrait sur une liogeri¢, et, sans en
feanchir le seuil, elle dit ¢

~Mllo Cardoze, voioi quelqu'un qui désire vous parler,

Nicole apparut auseitt. A la vue de Bourguigoon, soo
il e6 nuanga d’un peu d’ioquidtude et, sans doute pour I'inviter
d parler bas dovant la femmme de chambre, elle tendit Foreille eg
inolinant la téte,




